
Liverpool, agosto de 1961.

Sé que eres tú, 
Cheryl. Y se lo 

voy a decir 
a papá.

Puedo 
verte, así que 

será mejor que 
salgas.

Las almas de los 
muertos son sus 

vestiduras.

Ellas barren su camino, 
antes y después.

El aliento de la 
tumba es su incienso.

Anuncia su llegada. 
Anuncia su llegada.

La hora antes 
del alba es su 

momento.

Ya se acerca. 
Está ante nosotros.

El cielo nocturno 
es su enorme gargan- 

ta, y acude al este 
desde el oeste.

Nos llama a su mesa, 
y los huesos que allí 

comemos son los 
nuestros.
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Tienes que 
ofrecerme 

algo 
mejor...

...Más 
fresco...

Un 
poco... 

...Menos...

...Dete-
riorado.

¡Aaaaahhh!

Le pides 
prestado a un 

infierno para pa-
gar a otro, John 

Constantine.

¡A... a... 
a... a!

Y con cada
 transacción 

dejas tu alma 
como garantía.

¿Qué es lo que 
queda de ti...?

¿...para 
comprar o 
vender?
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Putney. Al sur de Londres.

Otoño de 2004.

¡Oh, venga, 
lo haces para 
cabrearme!

Solo la tengo 
un fin de semana al 

mes, Geraldine.

No la vistas 
y la prepa-
res en mi 
tiempo, 
joder.

Ahórrate 
el numerito, 
Brian. No voy 

a discutir.

Está en 
su habitación. 
Haciendo las 
maletas. Pero 
es una niña, no 
un puto reloj 

de cuco.

No aparece 
cuando la mane-
cilla grande se 

encuentra con la 
pequeña.

A la mier-
da, tengo 
derechos.

¡Aay! ¡Tricia! El 
coche está 

fuera.

Te quie-
ro den-
tro. ¡Ya!

Ya aguanté 
bastante mierda 
como esta cuan-
do estábamos 

casados.

Por el 
amor de 

dios, ¿qué es 
lo que pasa 

aquí?

¡P-papá! 
¡Había un 
fantasma!

¡Joder, 
son las cuatro 
de la mañana, 

John! Que dios 
perdone mi puto 

lenguaje.

Tengo 
que levantarme 
dentro de dos 

horas.

Lo que se
 te va a apa-
recer es mi 

puto cinturón 
si ves algún 

fantasma 
más.

Lo digo 
en serio.

Pero...

12 13
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¿Qué coño 
significa 
eso? En 

cristiano.

Significa que no lo 
sabemos, señor Chandler. 

En los últimos días he-
mos tenido docenas de 

casos como este.

Su nieta ha caído 
en un coma profundo, 
y no hay ninguna razón 

evidente para que 
esté así.

Su recuento 
 de glóbulos 
blancos es 
normal, no 
hay señales 
de infección 
ni de ninguna 

reacción 
alérgica.

En estos 
momentos estamos 
analizando las toxi-
nas inorgánicas. Por 
supuesto que les avi-

saremos si apare-
ce algo.

¡Oh, dios, mamá, 
me siento tan im-
potente, joder!

Geraldine, 
tienes que 
ser fuerte, 

cielo.

La has visto 
pasar por cosas 
peores que esta.

Chas, yo no la he 
tocado, si eso es 
lo que piensas.

Sé que no lo has 
hecho. Por eso aún 

sigues en pie.

Joder, ¿y 
entonces por qué 
todos me miran de 

esa forma?

Mira, Brian, no 
puedes evitar ser 

un capullo.

Y ella también es 
tu hija, así que no 

me hagas...

Chas.

¿Trish? 
Vamos, ya 

sabías a qué 
hora iba a 

venir.
¡Déjala 
en paz, 

cabrón!

Bueno, 
pues ya puedes 

ir despidiéndote 
del puñetero 

Legoland si no 
bajas en...

Cenicienta
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